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adresowa¢ do Bedakcyi Niewiasty w Krakowie.

»Niewiasta¥dwychodzi co tydzien.
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Szczeros¢ w Niewiescie polskiej.

Paradoksalna pogadanka.

Pomiedzy =zarzutami jakie czynig kobietom w ogdl-
nos$ci, najpierwsze prawie miejsce zajmuje: brak szcze-
rosci Tomy niezliczone pospisywali w tej mierze i
uczeni 1 nieuczeni, powotani i niepowolani — ze stano-
wiska filozoficznego i fizyologicznego — ludzie plytcy i
glebocy, ludzie z glowa i sercem, rowniejak i ci, ktorzy
si¢ jako$ obchodza bez jednego i drugiego, twierdzac,
ze glowa jest zbytkiem a serce cig¢zarem.

W ostatecznym rezultucie to jest pewnikiem, ze nie-
szczerosci, skrytosci i obtudy ucza kobietg, zwykle ich
wychowanie, i cale ich niemal polozenie spoteczne. Ze
jak jedno tak i drugie nadaje kobiecie falszywy kieru-
nek, zaprzeczy¢ trudno. .

Od matego dziecka, rodzice, nauczycielki, i wszystkie

I'ich stosunki spoleczne pchaja dziewczynie do glowy
niezliczone mnoéstwo prawidet falszu i obludy.
1 tak nie powiedza dziewczeciu:
— Badz taka lub owaka!...
Ale powtarzaja codzien:
— Wydawaj si¢ taka lub owakal!...
Zamiast nauczy¢:
Badz dobra zawsze!...
Ktada w ucho bez konca:

Badz grzeczna zawsze!. . .

I ucza dalej, gdy dziewczg¢ podrasta¢ zaczyna:

Ukrywaj jak najtroskliwiej uczucia swojel!...

Serce dziewczgcia obwarowuja wszystkiemi najfal-

szywszemi rozumowaniami wstydu falszywego, by si¢
bron Boze, nie przyznalo do najserdeczniejszych uczuc
swoich.

A pfe!... — szepca jej od rana do wieczora.
Ze kochasz, nie przyznaj si¢ nigdy. Niema wugkszego
wstydu 1 wigkszego niebezpieczenstwa jak przyznac sie¢
przed kochajacym.

Trzymaj go do ostatka w nlepewnosc1
dzie mial pewnos¢, przestanie dbac o ciebie
ci sie niegodziwiec Jak plskorz

Dodaja do tego roézne inne réownej wartosc1 moralnej
nauki: )

— Glupstwo mitos$¢!... glupstwo serce!...
ralny jest dobre za maz podjscie.

Do czego wychowanie i spdleczenstwo pow1adajq Je-
szcze kobiecie:

Najwigksze nieszcze$cie zosta¢ stara pannal...

A wigc wedle tych naul wszystkich zycie dziewczy-
ny niema by¢ czem innem, jeno jedna ciagla nieustan-
ng wyprawag na zdobycie mg¢za.

bo j'an be-
, 1 wySlizme

s€ns mo-

— Na drodze szczerosci nie zdobedziesz go!. ..
go zdoby¢, wszystkie $rodki dobre!... Miej tylko
zum, to jest: Udawaj! badz obtudng i skryta!
graj komedyg!...

Spoteczenstwo za$, przez usta przyjacidtek i glosem
wtasnych doswiadczen, doda jeszcze:

A cho¢ juz meza zdobedziesz, to i do $lubnej ko
mnaty wnie§ z sobg skryto$¢ i obtude. Aby$ zdobytego
nie stracita me¢za, graj dalej, graj ciagle komedyg!...
badz aktorka cale zycie!...

*To jest smutne!... okropne!. ale prawdziwe nie-
stety, po wiekszej, 1 bardzo wigkszej czgsci.

Spoleczenstwo trzyma si¢ nawet w tern rozumowaniu
logiki do$¢ Scistej, bo nie bez slusznosci powiada:

— Prawa spoleezenskie zrobity kobiete podrzedna
cze¢scig catej ludzkoscil. .. zrobily jg podlegta!... nie-
wolnicg prawie. Niewolnikowi kazda bron przystoi!...
Niewolnikéw jedyna bronia jest skrytos¢ i obtuda.

Przy takich naukach, dziwi¢ si¢ nie mozna nawet, an
tez czyni¢ kobiecie z tego zarzutu, jezeli nie jest zaw
sze szczera, a czesto gesto jest obtudng!... I po wick-
szej cze$ci sa niemi w rzeczy samej kobiety wszystkich
narodow.

A przeciez z przyjemno$ciag a dumg przyznaé to sobie
mozemy, ze.. mimo wspolnych i nam wad wychowania
kobiecego 1 uktadu spotecznego, nasze niewiasty pol-
skie maja w sobie wiele szczero$ci prawdziwej i ser-
decznej. Pochodzi juz to gldwnie z naszego charakteru
narodowego, ktorego cecha jest zapal, co... podobny do
burzy oczyszczajacej powietrze z wszelkiej zgnilizny,
nie daje si¢ rozszerza¢ falszywym rozumowaniom!
Jest u nas pewna samowolno$¢ uczuciowa,
dy znie$§¢ nie moze,
Przeciwnie nawet,

By
10-

ktora obtu-
obludzie nawet wyros¢ nie da.
przechodzi czg¢sto w zbyteczna, nai-
wng prawie szczero$¢, na ktérej jak musieliSmy nieraz
zle wychodzi¢, dowodzi najlepiej nasze przystowie:

— Madry Polak po szkodzie!...

Ta szczero$¢ uczuciowa u niewiast polskich dochodzi
nieraz do prawdziwego bohaterstwa, gotowego do poswie-
cen i to zarbwno — przepraszam za paradoksalng tego
orzeczenia form¢ — w dobrem jak i w ztem!...

Wyglada to tylko na paradoks moje pickne panie,
ale nie jest nim wcale, i w tern wlasnie jest dowod
najsilniejszy tego twierdzenia mego, ze:

— Z pomiedzy kobiet niewiasty polskie najwiecej
maja szczerosci, bo mimo btedow wychowania i wadli-
wego ukladu spélecznego nie potrafia by¢ obtudnemi,
t.im nawet, gdzie obluda mogla by je ratowaé przed
chwilowa obmowa, albo nawet przed ostatecznem pote-
pieniem.

Potrzebuj¢ si¢ tu jasniej wyttomaczyc.

A nie chcac
wdawaé sie¢ w dlugie,

a tern samem nudne wywody,

1863.
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wole mys$l ma przeprowadzi¢ przez poréwnanie w da-
nych poktadach.

Balza¢, stawny powiesciarz francuski, a jeszcze sla-
wniejszy znawca serc ludzkich w ogdélnosci, a w szcze-
gb6lnosci serca kobiecego, ktérego najtajniejsze zadrga-
nie jest mu jasnem 1 znanem — napisal pomiedzy in-
nemi: Fizyologi¢ malzenstwa (La pbisiologie du ma-
riage). Jest to ciekawy bardzo zbiér pelnych sprytu i
dowcipu aforyzmow, w ktérych sformutowal autor,wszel-
kie trudno$ci i niebezpieczenstwa stanu malzenskiego.
Ma to by¢ wlasciwie ksiazka podrgczna dla wszystkich
malzonkéw, ktorzyby w niej znales¢ mogli na podorg-
dziu w kazdym razie danym S$rodki ratowania si¢ od
tych wszystkich niebezpieczenstw, jakie groza im falangi
prézniaczej mtodziezy, puszczajacej si¢ na uwodzenie
kobiet.

Pomiegdzy innemi nastgpujaca robi uwage,
innemi stowy —bo uwage t¢ jego przytaczam wiernie,
ale z pamigci. Mowi do meza:

— Jezeli zona twoja zaprzestanie nagle wszelkich
kaprysikow, ktéoremi ci¢ dawniej zabawiala, i z* opry-
skliwej staje si¢ stodziutka, potulna, ustuzna, dbalg o
ciebie, a niero6wny swoj humor, do kwietniowej pogody
podobny, zmieni nagle w cudny dzieh majowy!........
drzyj biedny, zewszad nieprzyjaciétmi obsaczony me-
zu!...” bo albo grozi ci bardzo bliskie niebezpieczeﬁ-

temi lub

Jest w tej uwadze prawda niezaprzeczona; prawda
wszakze wzgledna, bo tylko w zastosowaniu do chara-
kteru kobiet francuskich.

Prawde¢ t¢ francuska, z pewng delikatno$ciag i elegan-
cya form ucieniowana, znajdziemy jeszcze dobitniej od-
znaczona w niemieckim narodzie.

Wezmy taka Niemke¢ kiotliwg i zrz¢dna, ktdra zreszta
ma by¢ musi, bo czg$§¢ dnia wigksza przepedza przy
gospodarstwie domowem, warzac w kuchni codzienny
obiad dla swego pana 1 me¢za, zatopionego po uszy
w szlafmyce i kancelaryjna prac¢. Nagle zmienia sie.

kuchni cicho i spokojnie; procz sznyclowej siekani-
ny i rozbratlowego tluczenia zadnego nie stychaé glosu.
Imo$¢ u$miechnieta i stodsza od rodzynkow, ktoéremi
szpikuje ulubiony strudel me¢zowski, piecze sie w ku-
chni, a spieszy, a przyprawia tak starannie i smacznie,
ze gdy przyjdzie na stot ten sztrudel pulchny, rumiany
i tyszczacy, raduje si¢ i skacze z wielkiej wesotosci
szlatmycowa i biurokratyczna dusza pana’ malzonka.
A ze jako syn wielkiej germanszczyzny ma rozum pra-
ktyczny, wigc nie glupi lamac¢ sobie glowy nad ta zmiana
tak korzystng czutej malzonki. Ani mu to przyjdzie na
mysi, ze w kuchennym fartuszku matzonki spéczywa
tylko coreka jeszcze zmaczong wtozony bilecik stodziu-
tki od mtodego aplikanta lub lejtenanta, i ze poczciwe
jej a wielce romantyczne serce nie moze przenie$¢ na
sone, by mezowi stratg miloSci i wiary nie wynadgro-
dzic smaczna kapusta, lub tlustym knedlem.

Wszakze w szczg$liwej germanskiej ojczyz'nie staw-
nej na punkcie glow i zotadkow Ch, w ktore
tak radzi jej synowie pakowaé, co im tylko pod palce

wiezie — zdarzaja si¢ w tej mierze me¢zowie tak pra-
ktyczni, ze si¢ po tej drodze wznosza az do filozofi-
cznej prawd absolutnosci... Jeden to z pomigdzy nich,
jakis kof-komercial, czy cho¢ forst-rath, rozkotysany
szczg$ciem kilkomiesigeznem, co mu matzonka w sma-
czinc.i kaskach udzielata, gdy mu razu jednego poda-
no przepalona pieczeni¢, kiwnal glowa melankoiiczuie
poskrobal si¢ w ma patetycznie, i rzekt sam do siebie:

— Moja Wilhelmina musiata si¢ pokldéci¢ z swoim
aplikantem.

Odrzuciwszy wszelki zart i dowcip na strong tak sie

dzieje w rzeczy samej we Francyi i w Niemczech Hv-
pokryzya i obluda w tym rodzaju rozpos$cieraja sie wol-
no i swobodnie po tamtejszych kotach rodzinnych.

Francuz nucac jaka$ nut¢ wodewilowa w takim
zie powie sobie:

Pas si Lete!. ..

A Niemiec wyrzecze z powaga myS§liciela glgbokiego

—-+ Da war ich ein Esel! ...

I pod ptaszczykiem przyzwoitosci wciska sie do ro
dziny na}]obrzydllwsza demoralizacya nieszczero$ci fat
szu 1 obtudy

Owo6z w charakterze naszych niewiast tej niema oblu
dy. W przewinieniu nawet zostaje zanadto prawdziwa
za nadto ze si¢ tak wyraz¢ — szlachetna; i dla tego
latwiej u nas o szkandal moze, nizeli o t¢ tajona zara-
zliwa, rodziny demoralizujaca i niszczaca" lepr¢ kyno-
kryzyi zepsucial.... Kobieta jezeli zbladzi nawet to
tylko siebie pos$wigci, siebie sama uczyni nieszczgsliwa
ale honoru me¢za i spokoju rodziny na haniebny szwank
me wystawi. [ dla tego tez wtasnie biedy podobne u
nas s3 daleko rzadsze, bo tatwiej jest grzeszy¢ potaje-
mnie, nizeli jawnie.

Jest to rys obyczajowy nasz wtlasny, a niezaprzecze-
me prawdziwy. Na dzi§ przestaj¢ na tem krotkiem na-
szkicowaniu; pdzniej wszakze wroce moze jeszcze do
tego samego przedmiotu.

9).

Krélowa szwedzka.

Pani ta, nalezaca do dynastyi Wazow., ktéora nazwe
swa wzigla od zamku rycerskiego Waza, polozonego
w prowincyi Upland, o trzy mile od Sztokholmu, byta

jedynem dziecigciem Gustawa Adolfa ligo, w malzen-
stwie z Marya Eleonora, ksi¢zniczka brandenburgska
wigc. wnuczka Karola, ksigcia Sudermanii (mtodszego

brata krola Jana Ulgo Wazy, meza Katarzyny Jagiel-
Ul "jca “aszego Zygmunta Ulgo), prawnuczka Ery-
cha XIV, a pra, prawnuczka Gustawa Igo Wazy, zalo-
z}cigta dynastyl, ktéora na losy milej ojczyzny naszej
z jednej strony w przyjaznych - a z drugiej w najnie-
przyjazniejszych zamiarach najszkodliwiej wplyneta.

Wistapienie na tron polski Zygmunta Illgo 01587) a
raczej wypowiedzenie mu ze strony Szwecyi postuszen-
stwa 1 wstapienie na jej tron stryja, u nas Suderma-
nem zwanego, (1600—1604) za>viklalo nas zta ostatnia
w wojny, ktore rzeczpospolita nasze trapily az" po sam
jej schytek, bo po bitwg¢ pod Pultawa (na Ukrainie za-
dmeprskiej (1709 r.)— a w skutkach dalszych az nawet
po poddanie si¢ Gdanska Munichowi 1734 r. zaczem
Stanistaw Leszczynskl z Polski powtornie ustqpli i juz
Augustowi Illciemu nie przeszkadzal.

Urodzita si¢ Krystyna d. 6go grudnia 1626 r. Boha-
tyl ojciec dawat jej, o ile to w dziecigcym wieku by¢
mogto, rngzkie wychowanie, jako nastgpczyni tronu, a
gdy w r. [030 wybierat si¢ na wojn¢ niemiecka, i zdawat
si¢ zgon swoj przeczuwacd, postarat si¢, ze zebrane w Sztok-
holmie stany uznaly ja za przyszla krolestwa monar-
chima, i dopiero czteroletniej przysigge wiernosci zto-
zyty. Staio si¢ to za$ dla udaremnienia wszelkich prze-
widywanych i mozliwych usitlowan polskich Wazéw o
odzyskanie dziedzicznem prawem nalezacego im si¢ naj
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niewatpliwiej tronu szwedzkiego. Po istotnie zaszlej
$mierci bohatyrskiego obroncy reformacyi pod Liltzen
(6go listop. 1632 *), wstapita szescioletnia dopiero Kry-
styna na tron, majac sobie nadanych za opiekunéw od sta-
néw panstwa najwyzszych pigciu koronnych urz¢dnikow,
ktorym oraz rzady krdlestwa rzeczone powierzyly stany.
Dalsze wychowanie dawano Krystynie bez odstapienia
od planu Gustawa Adolfa, jakoz, obdarzona zywa wyo
braznia i najosobliwsza pamigcia, bardzo wielkie czy-
nita postepy w naukach — a mianowicie obeznala si¢
dobrze z starozytnemi j¢zykami, z historya, geografig i
polityka, ktorym si¢ z taka oddawata gorliwoscia, ze o
rozrywkach, wtasciwych swemu wiekowi, ani nigdy nie
pomyslata naw'et. Lecz ten kierunek w najpierwszej
mtodosci nie mogt nic sta¢ si¢ zrodtem réznych dzi-
wactw w jej postepowaniu i charakterze, ktore coraz
to bardziej na jaw wychodzity. Nie milym byt dla niej
str6j niewiesci, i nie rada go przywdziewala, wolata si¢
stroi¢ po amazonsku, lubila konng jazde¢ i lowy, a w za-
dnem (i najwi¢ckszem nawet niebezpieczenstwie) niefra-
cita przytomno$ci umyshu. Takze zwyczajom dworskim
nie chetnie si¢ poddawata. Z otaczajacymi ja obchodzila
si¢ to za nadto poufale, to zanadto pansko, a nieraz
niemitosiernie i pogardliwie nawet. Kanclerza Oxenstier-
n¢ czcita zrazu jakby drugiego ojca; od niego tez po-
wzigta znajomo$¢ rzadow, i w radzie panstwa wnet ta-
kiej dojzrato$ci rozumu dowiodla, ze to opickunow jej
az w podziwienie wprawito.

Juz w 1642, (a zatem w 16tym roku zycia krdolowej)
stany panstwa chciaty jej oddaé zupeilne rzady; lecz nie
przyjeta ich, wymowiwszy si¢ mtodoscia, i1 dopiero po
uptywie dwoch lat pochwycita za nie. Poczatki samodziel-
nego jej panowania odznaczaly si¢ wielkg tatwoscia
w dokonywaniu spraw, i niczem niewzruszong stato$cia
w przedsigwzigciach. Rozpocz¢ta z Danig wojne zakon-
czyta 1644 r. i pozyskata, na mocy traktatu w Brom-
sebro (1645 r.), kilka prowincyj. Polemu przyspieszyla
zawarcie pokoju z Niemcami wbrew zdaniu Oxenstier
ny, ktory dalszem prowadzeuiem wojny spodziewal sig
dla Szwecyi osiggnaé¢ wigksze korzy$ci — a uczynila to
krolowa dla tego, aby — idac za sklonnos$cig swojg —
mogta si¢ bez przeszkody poswiecaé naukom i sztukom,
ktore jedynie w pokoju kwitng. Jak talenta i polityczne
okolicznosci powodowaly ja do odgrywania niepospoli-
tej roli na pdinocy, tak zdawalo si¢ przez pewny prze-
ciag czasu, ze istotnie nie pozaluje usilowan, aby si¢
ze spodziewangztadstawa rozmina¢ nie mogta; jakoz
przyczynita si¢ do ozywienia handlu nie jedna stosowna
ustawga, i spowodowata lepszy stan zakladow nauko-

i Odtad zmienita w sposéb uderzajacy w oczy swoje
postepowanie, naktaniata uszy radom ambitnych fawo-
rytow, takich wtasnie jak Tott, de la Gardie, Piemen-
telli i t. d.; intrygi, wypikajace z nikczemnych namig-
tno$ci, niedozwalaly jej mys$le¢ o pozytecznych i szla-
chetnych usitowaniach, ktoére dawniej nie byly jej nie
zwykltemi; rozrzutno§¢ wyczerpala publiczny skarb; na-
grody 1 godno$ci dostawaly si¢ nikczemnikom; a ze
zazdro$ci nietylko si¢ wszczely szemrania i skargi, ale
wywiktaly si¢ z niej takze rdézne stronnictwa.

Postgpowata Krystyna tak, jak gdyby pragneta, by
urosto zdanie, ze niemasz u kobiet hamulca, albo rzadko
kiedy, skoro zostanqg rzgdczyniami swojej wiasnej woli,
i ze... wtasnie dla tego. zdaja si¢ nie by¢ powo-
lanemi od natury do samoistnego rzadzenia narodami,
ktore nie sa nieubezpieczone najdostateezniejszg konsty-
tucya i ktora, ze tak powiem, w krew i zycie ich nie
przeszla.

Polacy tez nigdy nie ciagnegli za rzadami niewie-
sciemi, ktore do niczego wie$¢ nie moga, bo niewiasty
chyba,sercami rzadza — na jedno wychodzi: czy do-
bremi, czy zlemi — a rzadzi¢ nalezy glowa, sercu nie
podlegta, ale tez niem nie gardzaca i od niego zasigga-
jaca skazowek.

Tern, co$my wtlasnie rzekli, wcale nie uwtlaczamy za-
cno$ci niewiast, ktéore powinny panowaé, o swojein pa-
nowaniu nie wiedzac, a tem mniej nam o niem dajac
wiedziec.

(C. d. n.)

Opowiadanie pana Jana Chryzostoma Paska.

W goscinnej komnacie, przy cieptym kominku,
Wsréd grona sasiadoéw, przy starym Wegrzyuku,
Pan Pasek usiadlszy, pokrecajac wasa,

Co$ wspomniat o morzu, dalekich wyprawach,

I w skarbie swych wspomnien ciekawych roztrzasa...

— Hej panie, nasz bracie, przezacny sasiedzie,
Zaprawdeg, ze czteku to roznie si¢ wiedzie,

Céz jakie tam w zyciu mieliscie przygody?. ..
Wszak $wiate§ ty zjechal z Czarneckim Stefanem,
I bijat wcigz wrogow, z tym dzielnym hetmanem,
I zwiedzal zamorskie krainy i grody...

wych i literackich. Nie ukrywal wigc naréd swojej dla

krolowej przychylnosci i -pragnal caly, aby weszla
w zwiazki matzenskie; lecz Krystyna nie myslita o nich
z powodu zbyt wielkiej niepodlegtosci umystu. Po $mier-
ci pierwszej swej zony Cecylii (1643) staral si¢ o reke
krolowej szwedzkiej nasz Wiadystawa IVgo, oczywiscie
w bardzo korzystnych dla Polski i swojej dynastyi wi-
dokach ; lecz szwedzka krolowa nietylko im si¢ nie po-
kazala przychylna, ale wbrew im przeciwnie dziatajac,
sktonita w 1649 r. stany panstwa do uznania nastepca
swoim spokrewnionego z sobg palatyna Dwumostow:
Karola Gustawa, odznaczajacego si¢ charakterem, rozle-
glemi wiadomosciami i wielkg roztropnos$cia, pomimo,
ze 1 jego r¢ki ofiar¢ sobie uczyniona stanowczo byta
odrzucita. To zdziatawszy, zarzadzila (1650) iz ja z wiel-
ka okazato$cia ukoronowano.

*) Kiedy u nas wtasnie 36letniego Wiadystawa IV Waze, wol-
nemi glosami na kréla obrano .

| — Panowie i bracil — pan Pasek za$ powie —
Ot rézne wspomnienia lataja po glowie,

Na tawie si¢ bylo i bylo pod lawag —

Czitek w szabli si¢ kochat — oddechat wojenka...
A z Bogiem, z Najswigtsza Marya Panienka
Zwedrowal kes Swiata na koniu i nawag...

Wigc tedy, gdy taska, stuchajcie waszmoscie,

Dolijcie ze dzbandéw — najzacniejsi goscie.

— Szwed napadl na Dani¢ — wigc sroga w niej bieda..
Na prosbe Dunczykow ruszylim na Szweda,

By pomsci¢, co u nas Szwedzi nabroili...

I polskie choragwie pod wodza Stefana

Ratunek poniosty dla dunskiego pana,

|A Szwedom mospanie wnet kurte skroili...
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Ztad szabla Polakéw za morzem wstawiona...
Lecz dosy¢!...
I ergo obcesem do rzeczy si¢ biore...

Wigc licho — nielicho — Bo6g to wie — nadato,
Ze, chociaz przy Marsie, serce rozgorzato

Ku dunskiej dziewicy, amoris furore... **)

Ej bylaz to dziewka — dziewka iscie rzadka,

I grzeczna, rozumna i biata i gtadka,

Ze czleka od razu za serce chwytata...

Wigc nimem si¢ spojrzal, takem ja polubit,
Zem rozum i rezon i modestiam zgubit...

I nie dziw, bo dziewka mnie takze kochata.
Wnet umyst rozgorzal afektem strzelistym,

I takim si¢ uniost zapatem ognistym,

Ze umrzeé— a dziewki zapomnieé¢ niemozna...

A pana posazna!. . Fnrda skarby marne!...
Najdrozszym mi skarbem ta panna Dywanie,

Jej liczko nadobne, jej dusza pobozna...

Rodzice jej mieli i wlosci obszerne,

I srebro, i ztoto, ba skarby niezmierne,

I radzi mi¢ byli za zigcia wziaé sobie.

U panny tozsamo mito§¢ — afekt — wiara,

Pisania mi stodkie stata przez rajtara,

I jam si¢ rwal do niej sercem w kazdej dobie...

I miatem juz zosta¢ na zawsze w tej Daniej,
I dziewk¢ poslubi¢... Lecz nie tak mospanie!
Powinno$¢ i losy afektem zrzadzity...

Czlek siebie umartwil — bole$¢ sttumil w tonie,
Pomodlit si¢ Pannie w niebieskiej koronie,

I dziewke porzucit...

Moj ty Boze mity!
Gdy mi si¢ dzi$ jeszcze wspomni ta dziewica,
To serce zaboli — lza sptynie na lica...
Lecz honor, sumienie inaczej kazato...
Dla dziewki kord zlozy¢, porzuci¢ ojczyzng,
I wzgledu juz niemie¢, na ojca siwizng,
Dla Paska — rycerza nigdy nie przystalo...
Wiecie to panowie, braeiascie szlachcice!

Ojczyzna icszak drozsza nad toszystkie dziewice!...

A mitos¢ 1 afekt ku polskiej koronie,
Ku bloniom rodzinnym i ku ojcéw ziemi,

W sercu umocnione wezltami §wigtszemi,

Niz afekt ku dziewce — cho¢ gwaltownie ptonie!...

Pan Pasek zamilknat...

Sasiedzi wotali:

— Tak, tak panie bracie — z hartowanej stali
Piers polska by¢ musi w ustugach ojczyzny!
Swictym dla Polaka badz zwyczaju stary:
Dla milej ojczyzny nies¢' wszelkie ofiary!

*) o wlasnej osobie.
*%) szalem mitosci.

Chce mowié de propria persona, *)

Wigc z czcig ogladali pana Paska blizny.
On tkajac rzekl: pdzniej powiem wigcej.

Nad zZrédtami Dniestru, 1863.
L*

NA MORZU.

2 Jigjjmows2§/@b (p® @~ *),
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Dla prawdziwych marynarzy, co zycie swe cale prze-
pedzaja na morzu, ktéore wreszcie staje si¢ dla nich
$wiatem calym, najwigkszy powab ma polow wielory-
bow” Jest to gonitwa i walka razeml przeplatane mno-
giemi epizodami i1 niebezpieczenstwami nawet; a zwy-
cigztwo przynosi nareszcie rezultata bardzo pozadane
we wzgledzie materyalnym. A cztowiek jest zawsze czto-
wiekiem; czy to na ladzie czy na morzu, goni za zy-
skiem, dbaty wiecznie i niespokojny o to jutro, cho¢
go nigdy pewnym nie jest. W tej gonitwie za zyskiem
marynarze to przed innemi maja za soba moralne pier-
wszenstwo, ze sami dla siebie mato dbaja o zysk, kto-
ry wraz z ich zyciem calem zdradliwemu oddany zy-
wiotowi, jedna tylka krucha deska jest oddzielony od
wszystko potykajacej przepasci. Walki codzienne, nie-
bezpieczenstwo nieustanne, staja si¢ im potrzeba, ko-
nieczno$cig zywota, ktory si¢ bez silnych przerazaja-
cych wrazen obej$¢ juz nie moze. A zysk zdobyty, to
nie dla nich! Ale kazdy z nich niemal ma tam gdzie$
na ladzie, w jakiej chatce nadbrzeznej, rodzin¢ mitla,
ktéra mu si¢ nieraz zamarzy w snach ztotych, i rozwe-
seli 1 rozczuli zahartowane serce. Dla niej to on pra-
cuje; dla niej codzien zycie na szwank wystawia— by
raz tam kiedy$, po latach dlugich, przycisnaé¢ do serca
drogie swoich glowy, 1 odda¢ im cate swe cigzko za-
pracowane mienie.

Lecz wr6¢my do potowy wieloryboéw, bo statek, na
ktérym si¢ znajdujemy, statek amerykanski, Jonaszem
nazwany, zegluje wlasnie w okolicy przyladku Horn,
wybrawszy si¢ na potow tych potworéow, tak bogate
zyski przynoszacych. Byt to zimny ranek marcowy, a
zatem koniec lata w tej cze$ci $wiata ku potudniowe-
mu biegunowi zwréconej. Chwilami dat zimny wiatr;
a z pomie¢dzy dwéch chmur, z ktoérych lal si¢ deszcz
z mroznemi krupami, padaty na okrg¢t blade promienie
stonca. Dwéch majtkow na masztach zawieszonych spo-
gladato ku morzu wytezonym wzrokiem, azali czego nie
dostrzega. Okret ptynat powoli i powaznie:

— Waieloryb przed nami!... — zakrzyknal jeden
z majtkow, gltosem donos$nym.

Ghlupi wieloryb sam si¢ zdradzit. Daleko na morzu
ptynal sobie spokojnie pomiedzy ostaniajagcemi go fa-
lami, sam barwa grzbietu swego podobny do ciemnego
tta morza. A jest to ciekawy widok takiego potworu,
ktoérego grzbiet ogromny, mchem morskim pokryty, po-
dobnym si¢ zaprawde¢ wydaje do rzuconej na S$rodek

*) Co tylko zaja¢ moze umyst czytelniczek naszych, i rozprze-
strzeni¢ ich wiadomos$ci w kierunkach najrozmaitszych, nalezy do
zakresu pisma naszego, programem orzeczonego. Postanowiliémy
zatem co lepsze, pozyteczniejsze lub ciekawsze w obeem po-
jawi si¢ pismiennictwie, udziela¢ czytelniczkom, badz w streszcze-
niu, badZz w ttomaczeniu, badz tez w stdésownem przerobieniu.
Scen¢ niniejsza wyjmujemy 2z obszerniejszego zbioru podrozy
morskich. (Prz. Red.)



morza wysepki. Otworzy czasem paszczg, gdyby prze-
pas¢ jaka, 1 silnym oddechem pociagnigte, pradem fal
popchane, wptywaja do niej catemi stadami mate rybki,
ktore stanowig pozywienie wieloryba. A po nad nim
krazy mnoéstwo ptakow morskich, ktore przeczuwaja
blisko$¢ onycb stadami wedrujacych rybek, smetne wy-
dajac okrzyki, skrzydtami swemi muskaja powierzchnie
morza, by cze¢$ciag drobnego zyru podzieli¢ si¢ z morskim
potworem. Krzykiem ptakéw zbudzil si¢ zaspany wie-
loryb, i nagle ze $rodka obszernego czola wystrzelit ku
niebu ogromny wodotrysk, rozpryskujacy sie¢ w ty-
sigczne o stu barwach kropelki. Ten wodotrysk w gore
puszczony zdradzil nieostroznego wieloryba.

— Wieloryb przed nami!... — =zakrzyknal majtek
po raz drugi.

A z drugiego masztu
drugi:

— Za nami statek, tam pomigdzy lodami.

Bo w koncu widokregu, jakby wyspy krysztalowe,
ptywaty bryty lodu o dziwnych ksztattach,
biegunowej przestrzeni.

Pierwszy okrzyk zelektryzowalt cala osad¢ okrgtowas.
I w mgnieniu oka pospuszczano czdina, napetnione maj-
tkami gotowymi do walki z potworem morskim. Jedni
mieli owe dlugie i ostre dziryty, harponami zwane, dru-
dzy dlugie a grube liny starannie zwinigte, i do ostrych
przyczepione dzirytdow, by nie mogt uciec zraniony nie-
mi potwor. Wieloryb rozdrzemany nic jeszcze nie wi-
dzial, 1 nic nie styszal, cho¢ lekkie czélna wartkim ku
niemu zblizaly si¢ pedem. I juz pierwszy dziryt, wpra-
wng rzucony reka, utkwil w ogromnem cielsku. Potwor
zraniony zadrgat caty, i gwaltownie poruszyt ogromnym
ogonem, az si¢ pofalowalo morze w okoto.
rozpierzchty, bo nieraz si¢ zdarza,,
chy potwora przewrdca czoino, i rzuca je w przepasé
bezdenna, wraz z wio$larzami. Drugi dziryt wbit sig
jeszcze mocniej w grzbiet wieloryba, ktory uciekajac
przed pogonia zanurzyt si¢ nagle w gltab morza, zosta-
wiajac jeno za soba zakrwawiong fal morskich powieiz-
chni¢. Zanurzyt si¢ i znikl na chwilg, lecz przepasé nie
moze, bo dziryt zabdjczy nie wyjdzie mu juz z ciala,
a lina coraz si¢ dalej rozwijajaca nie da mu umknac.

Podczas gdy czoilna gonity za wielorybem, kapitan
kazal zwrdci¢ okret swoj w kierunku statku, ktéiego
bytnos¢ drugi majtek oznajmit. Byl to statek niewielki,
do wielkiego czo6ina podobny, o jednym nie wielkim
zaglu. Omdlaty, pozbawiony wszelkiej sity i wszelkiego
kierunku, kotysat si¢ maty statek na wol¢ fal moiskich
oddany. Tuz nad nim, wisiala grozna bryta lodu, cien
swoj olbrzymi rzucajac na poktad matego statku. I by-
ta chwila, ze ta bryla lodu, do ogromnej skaly podobna,
tak juz blisko stangta, ze ba¢ si¢ mozna bylo, by sig
nie rozbil maly statek, lub nie znikt w przepascistych
falach jakie w swym pedzie wykopywala po morzu lo-
dowa gora. B .

Jonasz, zgrabnie kierowany, zblizyl si¢ wreszcie do
matego statku, tak, ze juz wszystko na nim rozeznaé
mozna bylo. Smutny widok przedstawial si¢ oczom ka-
pitana morskiego, ktorego serce zahartowane zadrzalo
mimowolnie. Na przedzie matego statku lezal z glowa
wiszaca majtek jeden, na pol nagi, bez najmniejszego
ruchu. A wglgbi stara jaka$s murzynka, owini¢ta w ro-
dzaj koca, trzymata w re¢kach do piersi przycisnigta
mloda jaka$ i blada dziewczyng.

— Panie James! — ozwal si¢ kapitan Robinson, do
pierwszego oficera swego — przygotuj wszystko,
mozna sprowadzi¢ tu tych biednych rozbitkow.

Mtody oficer skoczyt z cata zgrabnoscig clo matego

statku, 1 jal nim kierowaé¢ jak najstaranniej, aby sic
A

rownoczesnie zawolal majtek

zwiastuny

Czblna si¢
ze konwulsyjne ru-

aby

nie mocno oddalit od okrgtu, lub o niego nie rozbil.
Murzynka wydata okrzyk radosny, gdy ujrzata wielkie
krzesto spuszczone z okrgtu, i co predzej pomogta mio-
demu oficerowi i majtkom, by jej pania umie$ci¢ w niem
jak najbezpieczniej. Jej rece, ku niebu wzniesione, zda-
waly si¢ wysyla¢ modly dzigkczynne, a oczy zwracala
za krzestem unoszgcem si¢ pomalu po nad przepascia.

— Pomatu!... ostroznie!... — moéwil poél glosem
kapitan Robinson.

Mtloda dziewczyna kotysata si¢ chwilke, i krzesto sta-
n¢to bezpiecznie na pokladzie okretu. W pot niezywa
zaniesiono do izdebki kapitanskiej. We dwie minut
pozniej byla juz przy niej murzynka, otaczajac ja naj-
pilniejsza starannos$cia; ptaczac calowata rgce kapitana,
ktéory ich od pewnej wyratowal $mierci.

— A tamten czlowiek co jeszcze zostal na statku?
— pytat kapitan.
— Juz nie zyje!... — odpowiedzial oficer; — zimny

juz i skostnialy. Prosze mi przysta¢ kulg armatnia, abys-
my mu sprawili pogrzeb przyzwoity, puszczajac do gle-
bi morza.

— Czy si¢ pan boisz', by nie wrécil do nas widmem
nocnem?... Czas uchodzi.

— Ja si¢ nie boj¢ ni zywych ni umartych—odrzekt
pan James/— ale nieekcialbym pozbawia¢ marynarza
pogrzebu, do ktoérego ma przecie prawo zupelne.

— Wracaj pan do okretu!... — rzekl na to kapitan
krotko i sucho. — Nie wystawiaj si¢ pan na niebezpie-
czenstwo dla jednego trupa. Nie mamy czasu do stra-
cenia.

Oficer musial by¢ postusznym. Wnet tez byt juz na
poktadzie Jonasza wraz z majtkami, ktéorych mial ku
swej pomocy. Maly statek zostawiony na wolg fal, ko-
lysatl sie jeszcze czas jaki§ to tu, to tam, az nagle sil-
niejsza porwany falag uderzyl si¢ o $Scian¢ okregtu; przez
chwile rozstapity si¢ fale morza, matly statek znikl na-
gle, i znowu bylo* cicho i spokojnie na powierzchni
morza. Trup majtka ptynat jeszcze po morzu, od fali
do fali niesiony, a majtkowie okretowi oparci o maszty
patrzali za nim na poly smutni, na poly przerazeni.
Wszakze zaden z nich nie byl pewnym, azali go me
spotka los podobny.

IL

Przez ten czas skonczylo si¢ polowanie. Wieloryb ulegt

pod mnogos$cig ciosdéw, 1 juz popowracaly wszystkie
czolna,

ciggnac za soba ogromne a martwe potwora
cielsko, ktére/jak bylo w zwyczaju, przyczepiono do
okretu. Majtkowie skoczyli na grzbiet szeroki wielory-

ba, i uzbrojeni w wielkie i ostrej noze =zaczgli krajaé
potworne cialo, by zniego wysmarzy¢ podzniej t¢ cenna
tlusto§¢ wielorybia. Morskie ptaki zwabione olbrzymim
trupem i zapachem tluszczu, unosity si¢ po nad masz-
tami, dzikie i1 przerazliwe wydajac okrzyki. W tej chwili
zaszlo stonce, zlocac ostatniemi promienmi swemi szczyty
gor lodowych niknacych w dali. Morze, zimnym i sil-
nym poruszone wiatrem, nie przestawalo odzywac si¢
jakby jekiem przyttumionym. Noc zapadla, noc smutna
i ciemna, bo jeszcze zaciemniona mgla coraz gesciejsza.
I ciemno bylo na catej przestrzeni, jedno tylko mate
iskrzyto si¢ §wiatetko w izdebce kapitanskiej.

Bo tam $wiecita si¢ mata lampka bronzowa, kolysza-
ca sie nieznacznie u powaly, i opromieniala niepewnym
blaskiem te ciasna przestrzen, na ktoérej spoczywaly
wyratowane kobiety. Stara murzynka kleczata na slo-
mianej macie u ndég bladej dziewczyny, lezacej na 16z-
ku, i rekami utulala mate jej nozki.



— Izabello! moja droga panienko!... — mowila do
niej — pozwo6l niech ci¢ ogrzeje. Bog dobry wyratowat
nas, nas tylko!... a drudzy znikli na zawsze. Czy sly-
szysz mnie moja mata panienko!... ty najdrozsza, kto-
ra wykarmitlam wlasnemi piersiami, i wlasnem wypie-
$citam sercem ? ...

Izabella otworzyla oczy, polozyla mata raczke na
szyi murzynki, i westchnieniem tylko odpowiedziata.

— Jam ci¢ na wlasnych re¢kach uniosta, moja Iza-
belko, moéj skarbie jedyny!. .. Nadaremnie wyto w koto
nas morze gltosem gtodnej tygrysicy. Niech beda prze-
klete te nieszczgsne przestrzenie, gdzie panuja wieczne
burze, gdzie morze $cina si¢ lodem!... Gdziez nasze
cudowne brzegi brazylijskie?... gdzie wiecznie §wieci
stonce tak ciepte i promienne. My je zobaczym jesz-
cze!... moja Izabelko!... zobaczym te wieczng zielo-
no$cia zaczarowane doliny!... Idla czegdz oczami bile-
dnemi patrzysz w okoto; po co te westchnienia i te tzy
i tkania!... kiedy B<g dobry zestat tych ludzi co nas
wyratowali.

Tak mowila murzynka, i w szale zapahlu, ktéorym ja
przejmowato tylko co przebyte niebezpieczenstwo, le-
dwie wiedziata co czyni. Tulac bielutka twarz dziew-
czecia do swej czarnej hebanowej twarzy, zdalo si¢ jej
zaprawde, ze jeszcze jg broni, jeszcze ratuje. Izabella
drzaca jeszcze po tym przestrachu $miertelnym, ledwie
rozumiata slowa piastunki, ktéore w jej uchu mieszatly
si¢ z tym hukiem i szumem rozburzonego morza... .
Dziewczyna niewiedziala nawet gdzie si¢ znajduje, i ru-
chem instynktowym zawiesita si¢ na szyi murzynki,
dziecinne moze przypominajac sobie rzeczy.

— Juz ci¢ nie puszcz¢ — mruczala jej stara dalej
glosem jednostajnym i $piewnym prawie, jak gdyby
dzieci¢ kotysata do snu. — Zadna sila nie wyrwie cig
z rak moich!... Matka twoja umarta w o$m dni po
twojem urodzeniu, moja ty malenka!... Chodz do tona
mego jak dawniej, niech ci¢ w sen spokojny zakotysze.

I zaczgta na prawde nuci¢ jaka$ dawna piosnke smu-
tng 1 przeciagla, ktorej towarzyszy! nieustajacy huk nie-
spokojnych fali morskich. Na schodach do izdebki ka-
pitanskiej prowadzacych stanal kapitan, i z niematem
zadziwieniem patrzyt na t¢ scen¢ tak niezwyczajna dla
starego do morza przyzwyczajonego marynarza. Bylo
W tym obrazie co$ dziwnego 1 sympatycznego razem;
bo byto jakby mgliste jakie§ i niepewne przypomnienie
dawno juz przebrzmialych uczu¢ cichego ogniska ro-
dzinnego.

— Czy ta murzyBka oszalata?. ..
siebie — j $mieje si¢ i placze razem.

— Cicho! — ozwata si¢ murzynka postrzeglszy ka-
pitana Kobinsona. — Juz dobrze usn¢ta moja luba dzie-
cina!. .. uloze ja teraz do 16zka.

I owingwszy dziewczyne jak najstaranniej, osloniwszy
lampe¢ by jej $wiatlo nie razito, wyszla na poktad do
kapitana.

— Pan jeste$ panem
niego.

— Tak jest!... — odpowiedzial z cala pedanterya
i akuratno$ciag marynarska — jestem kapitanem i wta-
$cicielem Jonasza, przeznaczonego do potowu wielory-
bow w porcie Salem, w stanie Massachuset...

— Bedac zupelnym panem okr¢tu — moéwita murzyn-
ka dalej, spodziewam si¢, ze nas odwieziesz do Rio de
Janejro. Moja panienka nie jest w stanie znie$¢ zimna
jakie panuje w tej czesci $wiata. Biedne moje dziecko
umartoby do dni o$miu. Czy pan wiesz, ze ona calych
czterdziesci oSm godzin przebyla na tej nedznej sza-
lupie, na ktéorg ratowaliSmy si¢ po rozbiciu naszego
okretu— zzigbnigta, zmoczona na po6t ze strachu umarta.

«— mruczal sam do

tego statku?... — mowita do

S

Majtek co z nami si¢ ratowat ulegl; a jam tylko ura-
towata, ogrzywata moja ztota dziecing. Pan nas wyra-
towates!... niech ci to B6g nadgrodzi — ale do poto-
bo trzeba aby$ nas odwidzt do naszej
picknej Brazylii. Czy mnie nie rozumiesz panie kapi-
tanie!... dla czegdéz milczysz?...

Kapitan doskonale ja rozumial, ale on niedawno przy-
byt w te strony sprzyjajace zwykle potowmwi wielory-
bow, i nie myslal wcale oddali¢ si¢. Polow wielorybow
to byla prawdziwa nami¢tnos$¢ kapitana Robinsona. Za
nic by si¢ nie ruszyt z tych miejsc, pdki by nie zostat
zapelnionym caty tadunek okretowy.

— Ojciec mojej panienki don Jose de Nuncbas, wy-
jechat z Lima przed miesiacem jeszcze, bo go naglity
rozmaite interesa, nie czekajac na corke, ktora byta
staba wowczas.

— Pilnuj tam przy sterze! — zakrzyknal kapitan.

— Jak si¢ dowie, ze nasz statek si¢ rozbil, niewie-
dzac co si¢ z corka stalo, umrze z rozpaczy.

— Puszczaj zagle!... — wolat kapitan, nie zwazajac
na murzynke.
Zrobil si¢ ruch na poktadzie; kapitan pobiegt na

prz6d okrg¢tu, a murzynka zeszta do izdebki napowrot,
mruczac i przeklinajac te twarde serca marynarzy...
— Nawet mi nie odpowiedzial!.. . — powtarzata cig-
gle.
(C. d. n)

Rzecz Artystyczna.

Wigksza czes¢ przedstawien po $wigtach przejs¢ mo-
zem pobieznem wyliczeniem sztuk odegranych; zadnej
bowiem nie zdybujem nowos$ci. Szereg tych przedsta-
wien rozpocze¢la znana juz, na teraz odnowiona Studnia
artezyjska. Jest to jak wiadomo komedyjka ze $piew-
kami, i ré6znemi figlami, do§¢ wesota i nie bez dowcipu
cho¢ sowicie pospolitego. Z tern wszystkiem, ze to bylo
w drugi dzien §wiat, publiczfno$é¢ zgromadzita si¢ liczniej,
nizeli kiedykolwiek w tym kursie, a ze przedstawienie
byto wcale staranne, zadowolenie szczere powszechno-
$ci ttomaczylo si¢ rzesistemi oklaskami.

Powtoérzono dalej: Karlinskiego i Wesele przy latar-
niach (jednego wieczora). Przedstawienie nie wypadto
ani lepiej ani gorzej jak pierwszym razem. Przedsta-
wienie Karlinskiego potwierdzitlo to przekonanie, ze
utwor ten dramatyczny, mimo tadnej dykcyi, zajaé nie
jest w stanie, i widzow pozostawia zimnych, jezeli nie
znudzonych. Odznaczyli si¢ jak pierwej: p.Krolikowski
w roli starego Karlinskiego. a panna Biedronska w roli
mlodziutkiego syna jego. O Weselu przy latarniach
mieliSmy nadziej¢, ze znacznie lepiej wypadnie; tym-
czasem tak nie bylo. Te same niedostatecznosci i w gto-
sie §piewajacych—czemu oczywiscie nie winni—iw od-
daniu catosci ukonczonem powtorzyty si¢ znowu (duet
wdow przes§liczny wypadt bardzo stabo), i przekonaty
nas, ze przy silach dzisiejszych operetki sga prawie nie-
mozliwe.

O Napoleonie z Polakami w Hiszpanii, nie da si¢
takze wiele powiedzie¢. Jest to sztuka sama w sobie
wlekaca si¢ dlugo i do$¢ nudnie, bo bez interesu zna-
komitego. Utrzymuja ja tylko drobne szczegdty owych
wszystkich pamiagtek, ktéore nardod nasz tacza myS$la i
uczuciem nawet z epoka wielka Napoleona, epoka na-



szych poswiecen i nadziei — préznych niestety!... Na-
zwisko Napoleona przypomina nam mimowolnie to cate
pokolenie bohatyrskie legionowe, co krwig swa na wszyst-
kich krancach $§wiata przelana, chcialo odkupie grze-
chy narodu catego; to pokolenie przechodowe migdzy
upadkiem narodu politycznym, a jego odrodzeniem mo-
ralnem, ktére az w nasze przecigga si¢ czasy. Interesu
tez przedstawieniu podobnych sztuk na scenie krakow-
skiej dodaje: pewne podobienstwo, mniej lub wiecej do-
brem ucharakteryzowaniem zblizone, tutejszego dyrekto-
ra n. Pfeiffrg do portretow Napoleona. 1 przyznac¢ po-
trzeba ze p Pfeiffer umie do tego podobienstwa zasto-
sowac' gre swa wcale dobrg. Zresztg wszystkie prawie
role sa nijakie, procz chyba roli starego grenadyeia
polskiego, ktorego tez p. Krolikowski oddaje znakomi-
cie. Jest jeszcze jedna tylko rolka kobieca, najwigcej
moze nijaka, bierna i placzliwa od poczatku do konca,
w ktorej jedna jest tylko chwila nieco zywsza, kiedy
rozpacza wiedziona glosno do Polakow przemawia, jako
darmo krew swa za' Napoleona przelewaja, l¢ chwi ¢
i te slowa panna Biedronska potrafita podnies$¢ ztakiem
czuciem 1 zapalem, ze porwala za sobg cala publicznos¢
wynadgradzajaca artystkejak najszczerszemi oklaskami.

Byl jeszcze beuefis panny Micinskiej, o ktorym to
tylko chyba powiemy, ze si¢ niezle wcale udal dla be
nefisantki. Bo o Kazimierzu i Bruzdzie, rodzaju melo-
dramatu, moznaby bezpiecznie zamilczeé. Jest to utwor
wielce moralny; wierszami czyli raczej rymami napisa-
ny przez Majeranowskiego, ktory byl razem autorem i
cenzorem. To tez warto zaprawde¢ sluchac i czytac, jak
w jego rymach przeszto$¢ i ojczyzna polska rozpuszczo-
ne st woda lojalnej cenzury. Jest to wzor do studiowa-
nia, by jak ulegalizowaé patryotyzm, i me popas¢ pod
ostre nozyce. O odspiewanej przy tym benefisie pigknej
piosence Lubomirskiego: Pochdd kozacki, to tylko po-
wiemy, ze p. Baranowski wcale niezle $piewal; glos
jego ksztafci si¢ widocznie.

Lecz dwie jeszcze w tym szeregu przedstawieh mniej
sze sztuczki podnie§¢ musimy. Najprzod Przystuge, ko-
medyjke jednoaktowa prawdziwie francuska, bo petna
zycia, humoru i lekkiego dowcipu, =z intryga jeszcze
leksza, gdyby banka z niczego praw ic Wydmuchniets.
Wspominamy za$ o niej dla tego, ze byla w ogole wy-
bornie odegrana, z zyciem, i z tem ensemble bez kto-
rego podobny utworek uda¢ si¢ me moze. Mianowicie
panna Biedronska'i p. Krélikowski okazali_siag w gize
swojej prawdziwymi artystami. Publiczno$¢ umia a ez
oceni¢ ich gre wyborng i prawdziwie mistrzowska i na-
gradzata istnym szturmem oklaskow.

A powtore: Nowy rok, na nowy .« odegrang kome-
dyjke¢ wesolg ze $piewkami. Krotochwila ta znana, me
ma wigc co o niej mowi¢, ale jest w niej 10a "ag’y,
prostej dziewki, krakowianki, stuzacej w karczmie. Lo-
le te oddaje pna Hofman tak zywo, tak doskonale, z ta-
ka prawda charakterystyczna, ze prawdziwie porywa i
zachvvvca wszystkich. Kiemajac glosu $piewa naw
doskonale w pdl wyglaszajac swe proste zwrotki. Loia
ta, wswej calo$ci najzupelniej ukoficzona, powinna yc
wskazowka dla znakomitego talentu artystki, aby si¢
trzymala r6l charakterystycznych. W tern samem p™a-
stawieniu odznaczy!t si¢ zaraz po Magdzie p. BemOicia
w roli Jozia, najprzéd wybornem scharakteryzowaniem
sie, a potem wyborng gra i wy$mienitem od$piewaniem
zwrotek wcale dowcipnych, ktére sam sobie skompono-
wal. Niemozemy jak tylko powtdrzy¢, ze p. Uembicki
jest artysta utalentowany, i bardzo pozyteczny, bo szcze-
rze pracowity i staranny.

Najwazniejszemi wreszcie byly dwa wystepy goscm-
ne p. Jasinskiego z Warszawy. P. Jasinski jest to ar-

tysta znany powszechnie i bardzo zastuzony nietylko
jako aktor, ktory lat trzydziesci z okladem pracowat na
scenie polskiej, ale i jako dyrektor sceny warszawskiej
bardzo pracowity, ktéoremu zawdzigczamy cale niemal
dwa pokolenia najlepszych naszych mtodszych artystow
i artystek, przez niego na scenie warszawskiej nauczo-
nych, informowanych i ksztalconych. Lat juz dziesigé
nie wystgpowal na scenie, i wdzigczni mu serdecznie
jestesmy/ze dla starego grodu krakowskiego zrobil ten
wyjatek, i dat nam sposobno$¢ pozna¢ swoj talent zna-
komity. Wystepywat on po raz pierwszy w Panna me-
zatka, Korzeniowskiego jako major, 1 w Gadule jako
Gadulski; po raz drugi w Trzydziesci lat Zycia szulera,
jako Warner. Rozpisywaé si¢ szczegdélowo nad kazda
z tych rol dobrze znanych nie bedziemy, powiemy tyl-
ko w krotkodci, ze we wszystkich, a najgtowmej w ma-
jorze, okazal si¢ w catej $wietnosci silny i peiny JGSZ-
cze zycia tatent artysty. Cecha charakteryczna gry jego
jest naturalno$¢ i swoboda, dowodzace wilasnie wysokiego
e-o wyksztalcenia artystycznego i zywosci niestychanej,
zadziwiajacej wjego wieku, zywosci, ze si¢ tak wyrazi-
my, prawdziwie francuskiej, co wkomedyach mianowi-
cie przyzna kazdy — najwyzsza jest zaleta, bo
Francuzi w komedyi s3a niezaprzeczeme najwigkszymi
mistrzami. Styszeliémy’ glosy =zarzucajace panu Jasin-
skiemu, ze wybor sztuk do wystepu me byl zupehie
stosowny. Owoéz zrobimy uwage, ze repertuar warszaw-
ski zawsze, a mianowicie w czasach podzniejszych, byt
bardzo ograniczony. Trudno za§ zada¢ od p. Jasinskie-
go aby w tym wieku mianowicie, wyst¢pujac przez
grzeczno$¢ dla tutejszej publicznosci i dla kolegi dyre-
ktora, stosowal si¢ do repertuaru krakowskiego. 1ubli-
czno$¢ nagradzata artyst¢ najszczerszemi oklaskami i
czestem przywolywaniem. UwazaliSmy w Trzydziestu
latach  ze z tych przywolywan najwigcej skorzystata
pani Bendowa, bo jakiekolwiek wolano nazwiska, wy-
stepowala ciagle, by dzigkowaé za siebie i za drugich.
Le'cz przyzna¢ potrzeba, ze publicznos¢ me byta tak
licznie zgromadzona, jak by si¢ tego mozna bylo spo-
dziewac. Zdaje nam si¢, ze powodem do tego byto podnie-
sienie cen, czego nie mys$limy koniecznie potgpiaé, ale
chcemy tlumaczy¢ nasza publiczno$¢ — po prostu po-
wiedziawszy, sowicie gota. Dodamy Jeszcz®

a 1 to moglo wptynaé¢ na mniej liczne zebiame  ze
panna mezZatka Mianowicie bylaby daleko pongetniejsza,
i bylaby daleko lepiej poszta, gdyby gtéwna rola Ce-
cylii byla w reku ktorej z tutejszych artystek lanna
Lapinska, ktora ja odegrata, do rol komicznych gtownie
nie nadaje sie zupeinie. Jest zanadto monotonna i szty-
wna, i za mato ma Zycia. W tej mierze zdanie publi-
cznosci jest juz wyrobione, i me pomoga ani ksztaltna
postawa, ani wytworno$¢ strojow, ktoremi si¢ panna L.
odznacza.

Niebieskie rekawiczki.

(Powiastka jaleicli wielej.

— A niechze to licho porwie; siedz¢ od pottory go-
dziny, myS$le i myslg, gryze pidro, ze az mnie zg¢by
bola, psuje¢ juz czternasta ¢wiartke papieru, piszac to okili-
pnej to $mieszne tytuly powiastki, ktéra mam zabawie
albo tez do tez poruszy¢ szanowne czytelniczki. Ale
wszystko nadaremno. Rozpacz mnie ogarnia. Mierze sze-
rokiemi kroki szczupla mojg izdebke, wyzieram oknem,
ale niestety, nieznosny upal, cho¢ to dopiero poczatek
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maja, wyludnil zupelnie ulice, nic oryginalnego nawet
na probke nie ujrzysz. Tylko od czasu do czasu prze-
biegnie ten kawal ulicy, ktéry mojem okiem obja¢ mo-
ge, jaki dandy spieszacy na proszony obiadek; ¢ prze-
kulawieje jaki dziad, patrzac lakomo na storami za-
puszczone okna i wietrzac nosem, zali go nie zaleci
won pieczeni konsumowanej .przez szczesliwych mie-
szkancéw, ktora stojac przed oczami duszy jego (jak
mowi filozof), zdolalaby go ukolysa¢ gdzie w kaciku
na plantach w sen zloty, ktéryby zapehil jego zglo-
dnialy Zoladek — prawda, ze tylko za pomoca umystu,
ale za to kidlewskiemi potrawy i napojami. Znowu po
chwili dorézka, mieszczgaca w swem wnetrzu szczesliwa
rodzine, pragnaca uzy¢ Swiezego powietrza, przeleci
(jezeli sie¢ godzi tak ptaszo uprzymiotni¢ konie doréz-
kaiskie), i zniknie na zakrecie... zkadZze wezme tema-
tu do powiastki? a tu dalem slowo honoru, Ze napisze,
a to w jak najkrétszym czasie.

Pauza... (pauza dluga) ale wazna, siadam, zakladam
noge na noge, oba lokcie wspieram na prawem kolanie,
zanurzam dziesi¢e¢ palcow w gestej czuprynie — (bo nie
chwalacy si¢, mam bujny glowy porost i nawet, jak mi
mowiono. . piekny) - i mySle. .. oj! mysle... o my-
Sle. Jak w Kkalejdoskopie za kazdem poruszeniem nowe
tworza sie¢ desenie, tak moja nieszczeSliwa glowa za
kazdem swojera kiwni¢ciem nowe tworzyla obrazy tu
wiejski domek w ustroniu, przed nim dab, lipa, grusza
lub co$§ podobnego, bo tam na tem niewiele zalezy;
pod ktorenikolwiek z tych drzew laweczka darniowa
na, mej para kochankéw, tak czule na siebie patrzacych'
tak serdecznie si¢ za rece Sciskajacych, zZeja, marzacy
tylko o tem, serdecznie westchnglem; na ganeczku przed
dominem siedzi mama panienki, ona poczciwa, szczesli-
wa, placze uszczesliwiona szczeSciem szczesliwych swych
dzieci . lecz nagle pokazuje si¢ na staro$cia pochylo-
nym plocie twarz ogorzala, pod nosem ogromne wasi-
ska, jak miotly, opadajace na dél, wargi tak dumnie i
zlowieszczo do gory podniesione, a brwi tak srogo na
dol spuszczone, ze si¢ prawie wasow dotykaja i jedne
calo$é;, niby olbrzymi zarost tworza. Rece, ktore z ta
twarza do jednej figury nalezaly, dzierza niezmiernie
dluga zardzewiala luf¢. Kochankowie spostrzegaja te
figure, kochanka wydziera si¢ z objeé¢ najdrozszego
krzyczac przerazliwie:

— 0 Bogi, to ojciec — i pada na ziemie.

. Kmmanek, zakrywajac oczy rekami, wola z przeraze-
mem: Io ty straszliwa podziemna facyato!l — nogi
mu si¢ chwieja, cho¢ nie naleza do najcienszych, chce
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albo sie¢ naprzéd rzuci¢, albo w najgorszym razie daé
drapaka, ale strach przykuwa go do ziemi, chwieie sie
i opiera si¢ o drzewo. Mama na ganku mdleje, wycia-
ga rece do srogiego tyrana a swojego malzonka do-
staje najokropniejszych spazméw, Kkrzywi sie, jeczy
placze, upada na ziemig¢. Srogi tyran przytlacza, stojac
ciagle na plocie, ogromne wasisko kolba do prawego
policzka a wykrzykngwszy zgrzytajac zebami: ,,Ha ne
dzny potworze, nedzniejszego potwora, mojego najwiek-

szego nieprzyjaciela starego Pankracyusza, pociaga za
cyngiel:

Blysk... huk.. dym... ijek... stek... pisk..
wszystko naraz jak groch z kapusta.........

Glowa moja opadla, nowy obraz:‘Owéz patac, w nim
bogate salony ale poc6z bede nudzil czytelniczki
salonami, do$é, ze takich obrazkéw przesunelo mi sie
kilkana$cie, ale c6z z tego, kiedy bicza z piasku ukre-
cic nie moglem. Mndéstwo obrazkow, ale jak tu zeszy¢é
razem, zeby calo$¢ stanowily. Prawda, jest na to rada
kazdy obrazek moze stanowié¢ jeden rozdzial a okra-
siwszy te rozdzialy rozmaitemi tytulami, jak na przy-
klad: Rozdzial pierwszy: ,Serca bijace", drugi: Juz
tylko jedno bije“ trzeci: ,I to bi¢ przestalo" a czwar-
ty: ,Krzyzyk na mogilell i t. d. i t. d. moznaby sfor-
mulowaé dosé gruby tomik, przy ktérego czytaniu naj-
twardszego serca kobieta lzy by roni¢ musiala, a serce
przyciskaé prawa reka, aby nie peklo lub z lona nie
wyskoczylo.

Ale taka rade odrzucilem,
klopocie . . . .

I cézbyscie panstwo byli czynili w mojem potozeniu ?
bo ja przychodzac powoli do przekonania, ze nic a nie
do ludzi podobnego nie wymysle, machnalem jedna i
druga reka, ziewnglem nie wiem czy z desperacyi, czy
innej jakiej przyczyny, nalozylem fajeczk¢, a polozyw-
szy sie jak najwygodniej na sofie, puszczalem kleby dymu
wpatrywalem si¢ w niego i marzylem o.. . o'"nie myS§l-
cie szanowne czytelniczki, Ze o jakiej anielicy... nie nie
uchowaj Boze, marzylem o niebieskich migdalach!
Wkrétce i fajka z ust wyleciala, oczy si¢ zamknely a
Sliczny Morfeuszek zaczal mnie glaskaé po twarzy, po
brodzie, a tak wudobruchanego ujal mnie niecnota
silnie w swoje objecia, ale to tak silnie, Ze nie slysza-
{fn.) wcale jak sie drzwi otwarly i kto§ wszedl do po-

oju.

choé¢ bylem w wielkim

(C. d. n.)

. NOWY ROK

Sama natura rzeczy uczynila dzien no-
wego roku uroczystym. W tym dniu ob-
chodzili Rzymianie §wieto Janusa i Streny
a zwyczaj' skladania daréw i zyczen (po-
winszowan) bardzo wczesnie znany byl
w rzeczypospoiitej rzymskiej. Klienci, mia-
nowicie, byli obowiazani swoim patronom
patrycuszowskim przypominaé sie jakim
malym podarunkiem, ktérego pozniej ce-
sarze dopominali si¢ od wszystkich mie-
szkancéw Rzymu. Kaligula noworoczne
daiy nawet sarn przed podwojami swego
palacu odbieral. Co do powinszowali, te
w Rzymie miano juz blirdzo wcze$nie
w zwyczaju sklada¢ osobom urzedowym
Znali tez i starodawni Niemcy ‘zwyczaj
podarunkéw noworocznych, ktoéry sie naj-
dluzej utrzymal w Frankonii i Bawaryi
W poczatkach chrzescianstwa obchodzili ;

™ OWSKI, Eedakt°r odpowledzialny. -

wierni dzien nowego roku postem, dla od-
réznienia si¢ od poganstwa, oddajacego
si¢ w tym dniu nieprzyzwoitym uciechom.
U nas bylo i jest poniekad w zwyczaju, ze
na nowy rok mozniejsi i starsi, ubozszym
i zaleznym od siebie dary dawali i daja.
Krolowie i panowie obdarowywali dworzan
swoich to futrami drogiemi, to pasami,
szablami, wierzchowcami, rzedami. Zyg-
munt August, rozgniewany na swego tref-
nisia Stanczyka za jaki§ niewczesny zZart,
nie dal mu pewnego razu zwyklego stroju.
Stanczyk, opusciwszy glowe smutnie na
piersi, stal do nikogo mowy nie zwracajac,
podczas panowie krolowi i sobie nawzajem
winszowali nowego roku. Zapytal go kto-
ry§ o przyczyne takiego zachowania sie,
a trefni§ odrzekl tak, ze go krol uslyszal:
»u/mnie rok nienowy, bo suknia nienowa.”
Rozweselony temi slowy krél, kazal mu
wydaé przeznaczony dla niego upominek.

Po zaprowadzeniu chrze$cianstwa poda-
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jrunki noworoczne wyrugowano w wielu
krajach wprowadzonemi na Boze narodze-
nia, wyjawszy we Francyi, gdzie tych osta-
tnich nie znaja. U nas utrzymuja sie, ja-
keSmy juz rzekli i noworoczne, i znane sa
podczas godnych $§wigt dawane, szczegol-
niej parobkom, pod nazwiskiem kolendy.
W Anglii te ostatnie s3 bardzo w zwy-
czaju. Kalendarze, noworoczniki, i u Niem-
cow tak zwane ksiazki kieszonkowe (Ta-
schenbiicker) wiaza si¢ z nowym rokiem
i pozyskaly w krajach germanskich wplyw
na Srednie klasy i na lud, od ktérego im
unas jeszcze dosy¢ daleko, chociaz w ubie-
glych wiekach kalendarze krakowskie da-
leko za granicami rzeczypospoiitej i tak
stynely, Zze po te nasze lata nawet w Wie-
dniu corok wychodzi Neuer Krakauer
lialender dla starodawnej wzietosci swo-
jej nazwy.

Rzadzca druk. Antoni Rother.
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